
SUREFIRE PRO LIGHT QD MOUNT M-LOK BLACK

The new Surefire Pro Kinect QD mount is simple and straight forward. If you have
one of the new Surefire pro weapons lights with the integrated swivel adjustment
mount, you can replace the included pic rail or hard mount M-LOK mount with
this QD M-LOK mount. Their patented Kinect mounting system allows for easy on
and off your weapon system to allow the end user to use their Surefire light on
other weapons or accessories if needed. (SUREFIRE LIGHT NOT INCLUDED
WITH MOUNT) The Kinect™ by KDG for M-LOK™ is a revolutionary QD
mounting system that will change the way we attach accessories to our modular
weapons platforms. Much like the Sidelok™ for picatinny attachment, Kinect™
insures proper and easy installation, eliminating common variables that would
cause issues.(ie: over tightening) Although revolutionary, Kinect™ is quite simple
in its operation. There are two spring-loaded wedges in the base of the Kinect™
mounting point. When you press the accessory or rail section down in the
M-LOK™ slot, two tiny deployment triggers get pressed against the rail firing the
wedges into place. There is nothing more frustrating that fiddling with an allen
wrench (if you can find it) to get your accessories on an off your weapon with
traditional modular rail sections. This changes the whole dynamic of the M-LOK™
system and really makes every accessory truly removable with the ability to
mount it in a second when needed. Fit: Surefire Pro Weapons Lights Finish:
Black Hardcoat Anodizing Color: Black Function: QD M-lok direct replacement for
Surefire Pro Weapons lights. Utilizes same factory hardware  

Attributes

Name: SUREFIRE PRO LIGHT QD MOUNT M-LOK BLACK
Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP
Product no.: 100042866
Mfr. No.: KIN5-140
Finish: Black
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 108mm
UPC: 851064007920

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Surefire Pro Light QD
Mount MLOK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Surefire Pro Light QD Mount MLOK von Kinetic Development Group. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine einfache und sichere Möglichkeit zu bieten, Ihr Surefire Pro Waffenlicht an
verschiedenen Waffensystemen zu befestigen. Um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, bitten wir
Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Surefire Pro Waffenlichtern.
Achten Sie darauf, dass die QDHalterung korrekt und sicher an Ihrem Waffensystem befestigt ist, bevor Sie
das Waffenlicht verwenden.
Vermeiden Sie Überdrehen beim Befestigen der Halterung, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie niemals das Produkt, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß zeigt.
Halten Sie die Halterung sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine ordnungsgemäße
Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Teile zur Hand haben: die Surefire Pro Light QD Mount
MLOK und das kompatible Surefire Pro Waffenlicht.
Überprüfen Sie, ob die MLOKSchiene an Ihrer Waffe vorhanden und unbeschädigt ist.

Installation der Halterung

Drücken Sie die QDHalterung in den MLOKSchlitz der Waffe.
Achten Sie darauf, dass die zwei kleinen Auslösetaster gegen die Schiene gedrückt werden, um die
Keile in Position zu bringen.
Vergewissern Sie sich, dass die Halterung fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Befestigung des Waffenlichts

Befestigen Sie das Surefire Pro Waffenlicht an der Halterung gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie erneut, ob alles sicher und fest sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entfernen des Zubehörs

Drücken Sie die Auslösetaster an der Halterung, um das Waffenlicht sicher zu lösen.
Lagern Sie das Waffenlicht und die Halterung an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet
werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen
Informationen zur Verfügung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Zubehör an erster Stelle steht. Die
Beachtung dieser Richtlinien kann dazu beitragen, Unfälle zu vermeiden und die Sicherheit für Sie und andere zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SUREFIRE PRO LIGHT
QD MOUNT MLOK

Introduction
Thank you for choosing the SUREFIRE PRO LIGHT QD MOUNT MLOK. This product is designed to enhance the
functionality of your Surefire Pro Weapons Lights. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It outlines important safety guidelines, precautions, installation instructions, and disposal
information.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product away from children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
If the product shows any signs of damage, discontinue use immediately and seek advice.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the QD mount is securely attached before use.
Avoid overtightening the mount, as this can lead to damage.
Do not use the mount with incompatible accessories or equipment.
Make sure that the weapon system is unloaded when attaching or detaching the mount.
Always use protective eyewear when handling or using weapons with mounted accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have the necessary tools (e.g., an allen wrench) available.
Verify that your Surefire Pro Weapons Light is compatible with the QD MLOK mount.

Installation:

Remove the existing pic rail or hard mount from your Surefire Pro Weapons Light.
Align the QD MLOK mount with the MLOK slot on your weapon system.
Press the mount down into the MLOK slot until you hear a click, indicating that the deployment triggers
have engaged the wedges.
Check that the mount is securely in place by gently tugging on it.

Usage:

To detach the mount, simply press the release mechanism and lift the mount out of the MLOK slot.
Always ensure the weapon system is unloaded before making any adjustments.

Maintenance:

Regularly clean the mount and check for any signs of wear.
Store the product in a dry, cool place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the product if possible, following your local guidelines.



Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service. Ensure you have your product details ready when reaching out for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SUREFIRE PRO LIGHT QD
MOUNT MLOK. Thank you for prioritizing safety!
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Guide de Sécurité pour le Montage QD MLOK Surefire
Pro Light

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage QD MLOK Surefire Pro Light. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il est important de lire et de comprendre ces
instructions avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage est compatible avec votre lampe de poche Surefire Pro avant de l'installer.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les limites de couple recommandées lors de l'installation pour éviter d'endommager le
produit.
Gardez le montage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le montage ou n'utilisez pas de pièces non approuvées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le montage QD MLOK avec les lampes de poche Surefire Pro compatibles.
Évitez de forcer l'installation ou le retrait du montage. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est
correctement aligné.
Ne laissez pas le montage exposé à des conditions extrêmes (chaleur, humidité, etc.) qui pourraient affecter
sa performance.
Ne pas utiliser le montage si des pièces sont manquantes ou endommagées.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre lampe de poche Surefire Pro est éteinte.
Retirez tout accessoire ou pièce de rail existant.

Installation du Montage

Alignez le montage QD MLOK avec la fente MLOK sur votre arme.
Appuyez fermement sur le montage pour engager les coins à ressort.
Vérifiez que le montage est bien en place et sécurisé.
Assurezvous que le montage est à la bonne position pour un accès facile à votre lampe de poche.

Utilisation

Pour retirer le montage, appuyez sur les petits déclencheurs de déploiement tout en tirant le montage
vers le haut.
Ne forcez pas le retrait. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est correctement aligné.

Entretien

Inspectez régulièrement le montage pour détecter des signes d'usure.
Nettoyez le montage avec un chiffon doux et sec. Évitez les produits chimiques agressifs.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le montage dans les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements électroniques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre montage QD MLOK Surefire Pro Light, veuillez
contacter le fabricant ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto QD
Surefire Pro Kinetic Development Group

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto QD Surefire Pro MLOK di Kinetic Development Group. Questo manuale fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Utilizzo corretto: Assicurati di seguire le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Serraggio: Evita il serraggio eccessivo durante l'installazione per prevenire danni al supporto o all'arma.
Controllo del montaggio: Verifica che il supporto sia correttamente montato prima di utilizzare la torcia.
Accessori: Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK™.
Condizioni ambientali: Non utilizzare il supporto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi a brugola.
Rimuovi il pic rail o il supporto MLOK fisso esistente.

Installazione:

Posiziona il supporto QD MLOK nella posizione desiderata sulla piattaforma MLOK™.
Premi l'accessorio o la sezione del rail verso il basso nella fessura MLOK™.
I cunei a molla si attiveranno automaticamente, bloccando il supporto in posizione.
Assicurati che il supporto sia fissato correttamente e che non ci siano movimenti.

Utilizzo:

Per rimuovere il supporto, premi i grilli di attivazione e solleva delicatamente il supporto.
Utilizza la torcia Surefire Pro come previsto, assicurandoti che sia correttamente fissata al supporto.

Controllo postutilizzo:

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Assicurati che il supporto rimanga saldamente fissato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il supporto nel normale rifiuto domestico.
Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano.

Assicurati di seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del supporto QD Surefire Pro
MLOK. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Surefire Pro
Light QD MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu Surefire Pro Light QD MLOK. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj montażu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan montażu oraz akcesoriów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu akcesoriów.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Montaż Surefire Pro Light QD MLOK jest przeznaczony wyłącznie do użycia z latarkami Surefire Pro.
Używaj montażu tylko na kompatybilnych platformach broni.
Nie przekraczaj maksymalnego momentu obrotowego podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia
elementów.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu akcesoriów.
Zawsze upewnij się, że akcesoria są prawidłowo zamontowane przed rozpoczęciem użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy montaż oraz latarka są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:

Zdejmij dołączony uchwyt pic rail lub twardy montaż MLOK z latarki Surefire Pro.
Umieść montaż QD MLOK w odpowiednim miejscu na szynie MLOK.
Naciśnij akcesorium w slocie MLOK, aż dwa małe przyciski uruchamiające zadziałają i kliny będą na
swoim miejscu.
Upewnij się, że montaż jest stabilny i prawidłowo zamocowany.

Użytkowanie:

Używaj latarki Surefire Pro zamocowanej na montażu zgodnie z przeznaczeniem.
W razie potrzeby łatwo zdejmij akcesoria, naciskając przyciski uruchamiające.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji
elektroniki lub akcesoriów broni.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer
seryjny i datę zakupu.



Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania montażu Surefire Pro Light QD MLOK jest kluczowe. Proszę stosować się do
powyższych wskazówek oraz zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu. Pamiętaj, że odpowiedzialne użytkowanie i konserwacja mogą znacznie wydłużyć żywotność
produktu oraz poprawić jego funkcjonalność.



1.  

2.  

3.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montážní
systém SUREFIRE PRO LIGHT QD MOUNT MLOK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montážní systém SUREFIRE PRO LIGHT QD MOUNT MLOK od společnosti KINETIC
DEVELOPMENT GROUP. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní připojení pro vaše
Surefire Pro zbraňová světla. Abychom zajistili vaši bezpečnost a optimální výkon produktu, důrazně doporučujeme,
abyste si přečetli a dodržovali následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze na zbraních, které jsou kompatibilní se systémem MLOK.
Před použitím zkontrolujte, zda je montážní systém správně nainstalován a pevně upevněn.
Vyhněte se používání montáže s poškozenými nebo opotřebovanými komponenty.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání zbraně s montáží dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a
používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a že na ní není žádná munice.
Při instalaci montáže se vyhněte nadměrnému utažení, které může poškodit montážní systém nebo zbraň.
Zkontrolujte, zda jsou pružinové klíče na montážním bodě v dobrém stavu a správně fungují.
Při odstraňování montáže z MLOK slotu se ujistěte, že je příslušenství správně uvolněno, aby nedošlo k jeho
poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.

Instalace:

Umístěte montážní systém do MLOK slotu na zbrani.
Stiskněte příslušenství dolů do slotu, aby se aktivovaly pružinové klíče.
Ujistěte se, že montážní systém je správně zajištěn na místě.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a nehybná.

Používání:

Při používání zbraně s montážním systémem dbejte na to, aby bylo příslušenství vždy správně
připojeno.
Pokud je potřeba příslušenství odstranit, ujistěte se, že je montáž uvolněna a příslušenství je bezpečně
odstraněno.

Pokyny k likvidaci
Tento produkt je možné likvidovat podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro elektroniku nebo
zbraňové příslušenství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně tohoto produktu se obraťte na svého prodejce nebo na oficiální webové
stránky výrobce pro další informace a podporu.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho montážního systému SUREFIRE PRO LIGHT QD
MOUNT MLOK. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


